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PRESS BOTH - UNPAIR
(R)  LONGPRESS - ADJUST THE CURTAIN REVERSE
& NACISNIJ OBA PRZYCISKI - ROZtACZ SPAROWANIE
DLUGIE NACISNIECIE - REGULACJA ODWROTU ZASEONY
ON / CQD\ OFF
TURN ALL LAMPS ON TURN ALL LAMPS OFF
WEACZ WSZYSTKIE OPRAWY eee \ WY+ACZ WSZYSTKIE OPRAWY
ON OFF
RGB MODE I TRYB \ AUXILIARY LIGHT SWITCH
CONTROL THE SELECTED LIGHTS TO SWITCH BETWEEN 3 JUMP COLORS Q
STERUJ WYBRANYMI SWIATEAMI, ABY PRZEtACZAC SIE MIEDZY 3 KOLORAMI SKOKU RGB Al D PRZEtACZNlK SWIATtA POMOCNICZEGO
A - HOME MODE B - WINTER MODE

FAN / CEILING LIGHT
WENTYLATOR / LAMPA SUFITOWA

AMBIENT LIGHT
SWIATEO NASTROJOWE

F - SUMMER MODE

CHANDELIER
ZYRANDOL

E- READING MODE

GRID LIGHT | SPOTLIGHT
SWIATLO SIATKOWE / REFLEKTOR

C - VIEWING MODE
FLOODLIGHT / DOWNLIGHT
REFLEKTOR / OSWIETLENIE PUNKTOWE

G- ROMANTIC MODE
STRIP LIGHT
TASMA LED

D - DEPARTURE MODE
TRACK LIGHT
OSWIETLENIE SZYNO-PRZEWODOWE

CURTAIN / KURTYNA

WINDOW GAUZE [ KURTYNA OKIENNA

=

curran|(ccr (o)

CONTROL THE SELECTED LAMP TO TURN ITS LIGHT WHITE
STERUJ WYBRANA LAMPA, ABY ZMIENIC JEJ SWIATLO NA BIAtE

COLOUR TEMPERATURE CHANGE / ZMIANA BARWY SWIATtA

CCT+

INCREASE BRIGHTNESS TO SELECTED LAMPS
ZWIEKSZ JASNOSC WYBRANYCH LAMP

CONTROL THE SELECTED LAMP TO TURN ITS LIGHT WARM
STERUJ WYBRANA LAMPA, ABY ZMIENIC JEJ SWIATLO NA CIEPLE

cCT-

DECREASE BRIGHTNESS TO SELECTED LAMPS
ZMNIEJSZ JASNOSC WYBRANYCH LAMP

VOICE CONTROL [ STEROWANIE GLOSEM
PRESS AND HOLD TO USE VOICE TO CONTROL
NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ, ABY STEROWAC GOSEM

\

AMBIENT LIGHT
SWIATEO NASTROJOWE

FLOODLIGHT / DOWNLIGHT
REFLEKTOR / OSWIETLENIE PUNKTOWE

GRID LIGHT / SPOTLIGHT
SWIATLO SIATKOWE / REFLEKTOR

F CHANDELIER
ZYRANDOL

MODES / TRYBY
A FAN / CEILING LIGHT B
WENTYLATOR/ LAMPA SUFITOWA
D TRACK LIGHT E
OSWIETLENIE SZYNO-PRZEWODOWE
G STRIP LIGHT
TASMA LED

Control single group of lamps: Press and gold the corresponding lamp button for more than 2 seconds, and then
press other debugging buttons (ON/OFF, colour temperature, brightness buttons, etc.) to control the corresponding

single group of lamps.

Sterowanie pojedynczqg grupq lamp: Nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk lampy przez ponad 2 sekundy, a
nastepnie nacisnij inne przyciski debugowania (wt/wyt, temperatura barwowa, jasnosé itp.), aby sterowaé

odpowiedniq pojedynczq grupq lamp.




PILOT MAGNETIC TRACK 10mm mi2192

PARING [ PAROWANIE

Click the button of the corresponding lamp more than 5 times within 5 seconds of the device being powered on.

Kliknij przycisk odpowiedniej lampy co najmniej 5 razy w ciggu 5 sekund od wtqczenia urzqdzenia.

UNPARING [ ROZtACZENIE PAROWANIA

Within 5 seconds when the device is powered on, long press both "ON" + "OFF". Curtains and windows screens are the
same operation.

W ciggu 5 sekund od wtqczenia urzqdzenia nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski ,ON” i ,OFF”. Zastony i
moskitiery dziatajg w ten sam sposéb.

DEFAULT SCENE / SCENA DOMYSLNA

Click the corresponding button to select the scenario. Press and hold for more than 2 seconds to select a single
group of lighting fixtures.

Kliknij odpowiedni przycisk, aby wybraé scenariusz. Nacisnij i przytrzymaij dtuzej niz 2 sekundy, aby wybraé
pojedynczq grupe opraw oswietleniowych.

A FAN / CEILING LIGHT B AMBIENT LIGHT C FLOODLIGHT / DOWNLIGHT
WENTYLATOR / LAMPA SUFITOWA SWIATEO NASTROJOWE REFLEKTOR / OSWIETLENIE PUNKTOWE
D TRACK LIGHT E GRID LIGHT / SPOTLIGHT F CHANDELIER
OSWIETLENIE SZYNO-PRZEWODOWE SWIATO SIATKOWE / REFLEKTOR ZYRANDOL

G STRIP LIGHT
TASMA LED

VOICE PASSWORDS [ HAStA GLOSOWE
@ Press and hold the voice key, then say the corresponding command below.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk gtosowy, a nastepnie wypowiedz odpowiednie polecenie ponizej.

01 | TURN ON / OFF ALL LIGHTS WACZA | WYtACZA WSZYSTKIE OPRAWY

02 | TURN ON / OFF + LAMP NAME (DOWNLIGHTS...) WACZA | WYtACZA WYBRANA GRUPE OPRAW

03 | LAMP NAME + ADJUST BRIGHTNESS ZMIANA JASNOSCI WYBRANEJ OPRAWY

04 | LAMP NAME + CHANGE COLOR ZMIANA KOLORU BARWY WYBRANEJ OPRAWY

05 | CURTAIN / WINDOW GAUZE .. STOP ZATRZYMUJE KURTYNE SWIETLNA

06 | FAN TOP / LOW RANGE WENTYLATOR GORNY ZAKRES

07 | FAN LEVEL CHANGE ZMIANA POZIOMU WENTYLATORA

08 | TURN ON/OFF FAN SHAKING WACZ/WYtACZ TRZESENIE WENTYLATORA

09 | SEVEN MODE (A/B/C/D/E[F/G) WYBOR TRYBU SWIECENIA (HOME / WINTER / SUMMER..)
10 | SETTLE UP TO .. SEVEN MODE PRZYSTOSUJ SIE DO TRYBU (HOME / WINTER / SUMMER...)

OTHER FUNCTIONS / INNE FUNKCJE

RESET SCENE: Long press the OFF and any key scene key that needs to be adjusted to enter, when it succesfully
enters the reset scene state, the light will give feedback through a flash, and you can adjust the scene light
arbitrarily according to your needs at this moment.

RESETOWANIE SCENY: Nacisnij i przytrzymaij przycisk OFF oraz dowolny klawisz sceny, ktéry chcesz wyregulowaé, aby
wejs€. Po pomysinym przejéciu do stanu resetowania sceny swiatto przekaze sygnat zwrotny za pomocq btysku, a Ty
bedziesz mégt dowolnie dostosowacé swiatto sceny do swoich aktualnych potrzeb.
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INTERACTIVE MODE: Long press both "OFF" + "A/B/C/D/E[F/G"
TRYB INTERAKTYWNY: Naci$nij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski ,WYt." i ,A/B/C/D/E[F/G”

SETTINGS COPYING [ KOPIOWANIE USTAWIEN

COPY THE REMOTE CONTROL A TO REMOTE CONTROL B: Long press the "OFF" button of remote control B, and then log
press "ON" button of remote control A, fore more than 5 seconds. (Clear copy of remote control B: Long press "ON"
and "OFF" button of remote control B at the same time, at least 3 seconds)

SKOPIUJ PILOT A NA PILOT B: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,OFF.” na pilocie B, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,ON.” na pilocie A przez ponad 5 sekund. (Czyszczenie kopii pilota B: Naciénij i przytrzymaj jednoczesénie
przyciski ,ON.” i ,OFF.” na pilocie B przez co najmniej 3 sekundly).

COPY THE REMOTE CONTROL TO THE SCENE PANEL: First, long press the "OFF" button of the scene panel, and then long
press the "ON" button of the remote control.

SKOPIUJ PILOTA DO PANELU SCEN: Najpierw nacisnij i przytrzymaj przycisk ,OFF” na panelu scen, a nastepnie nacisnij
i przytrzymaij przycisk ,ON" na pilocie.

LOCK AND UNLOCK PARING [ ZABLOKUJ | ODBLOKUJ PAROWANIE

After the code is paired succesfully, lock the code to prevent mismatching. If you need to reset or adjust the code,
you can unlock the code.

Po pomysinym sparowaniu kodu zablokuj go, aby zapobiec jego rozbieznosci. W razie potrzeby zresetowania lub
zmiany kodu, mozesz go odblokowaé.

/" _———-—_"\ LOCKPARING: /" _————_"\ UNLOCK PARING:

@ "ON" + "AID" @ "OFF" + AID"
ZABLOKUJ ODBLOKUJ

PAROWANIE: PAROWANIE:
F B F B

CURTAIN AND WINDOW GAUZE [ KURTYNA

| ZASLONA OKIENNA )

Click to control on and off, double-click to stop, and long
©

press "RGB" and "AID" to adjust the curtain or window
gauze reverse. RGB

Kliknij, aby wtgczy¢ lub wytgczyé, kliknij dwukrotnie, aby
zatrzymag, a diugie nacisniecie ,RGB” i ,AID” umozliwi
regulacje odwrdcenia zastony lub gazy okna. F B




INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzuca¢ ich do pojemnikéw na odpady domowe (oznaczenie w tekscie), poniewaz moga zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzkiego oraz
$rodowiska. Zgodnie z dyrektywa WEEE (Dyrektywa 2012/19/UE) obowiazujaca w Unii Europejskiej dla uzywanego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy stosowac oddzielne sposoby utylizacji. Uzytkownik, ktory zamierza
pozbyc sie tego produktu zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu, np. sprzedawcy w/w sprzetu lub innej jednostki prowadzacej zbieranie odpadow tego typu. Powyzsze obowiazki wynikaja z ustawy
zdnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. nr 0, poz. 1688) i maja zapewni¢ odpowiedni poziom zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu a co za tym idzie przyczynia si¢ do ochrony
$rodowiska naturalnego.

ENVIRONMENTAL INFORMATION

Waste electrical equipment is a recyclable material and must not be disposed of in the household waste bin (labelled in the text) as it may contain substances that are hazardous to health, life and the environment. According to the
WEEE Directive (Directive 2012/19/EU) applicable in the EU, separate disposal methods must be implemented for used electrical and electronic equipment. A user who intends to dispose of such a product is obliged to hand it over
to a collection point for used equipment, e.g. a retailer of such equipment or another waste collector authorized to collect such waste. The above obligations arise from the Act of 11 September 2015 on waste electrical and electronic
equipment (Journal of Laws No. 0, item 1688) and are intended to ensure an appropriate level of collection, recovery and recycling of waste equipment, and thus contribute to the protection of the environment.

INFORMATIONEN ZUM UMWELTSCHUTZ

Elektroaltgeréte sind Sekundérrohstoffe - sie diirfen nicht tiber die Hausmiilltonne entsorgt werden (Bezeichnung im Text), da sie gesundheits-, lebens- und umweltgeféhrliche Stoffe enthalten kénnen. GemaB der WEEE-Richtlinie
(Richtlinie 2012/89/EV), die in der Europaischen Union gilt, sollten fiir gebrauchte elektrische und elektronische Geréte getrennte Entsorgungswege verwendet werden. Ein Benutzer, der ein solches Produkt entsorgen will, ist
verpflichtet, es zu einer Sammelstelle fiir Altgerate zu bringen, z. B. zu einem Verkaufer der genannten Geréte oder zu einer anderen Stelle, die Abfalle dieser Art sammelt. Die oben genannten Verpflichtungen ergeben sich aus dem
Gesetz vom 11. September 2015 Gber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (pol. GBI. Nr. 0, Ziff. 1688) und sollen ein angemessenes Niveau der Sammlung, Verwertung und des Recyclings von Altgeréten sicherstellen und so zum
Umweltschutz beitragen.

INFORMATIONS SUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Les déchets d'équipements électriques sont une matiére premiére recyclable : il est interdit de les mettre au rebut dans la poubelle des ordures ménageéres (symbole ci-contre), car ils peuvent contenir des substances dangereuses
pour la santé et la vie des personnes ainsi que pour I'environnement. Conformément a la directive DEEE (directive 2012/19/UE) en vigueur dans I'Union européenne, des méthodes de collecte séparée doivent étre utilisées pour les
équipements électriques et électroniques usagés. L'utilisateur qui a l'intention de se débarrasser de ce produit est tenu de le remettre a un point de collecte des déchets d'équipements, par ex. au vendeur de I'équipement
susmentionné ou a un autre organisme collectant ce type de déchets. Les obligations susmentionnées résultent du décret n° 2014-928 du 19 ao(it 2014 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (JORF n°0193)
et visent a assurer un niveau adéquat de collecte, de valorisation et de recyclage des déchets d'équipements et a contribuer ainsi a la protection de I'environnement.

INFORMACE K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Poutzita elektrozafizeni obsahuji druhotné suroviny - nesmi se vyhazovat do nadob na komunalni odpad (oznaceni v textu), protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro lidské zdravi, Zivot a zivotni prostiedi. Podle smérnice
WEEE (smérnice 2012/19/EU) platné v Evropské unii se pro pouzita elektricka a elektronicka zafizeni musi pouzivat oddéleny sbér a likvidace. Uzivatel, ktery se chce tohoto vyrobku zbavit, je povinen jej odevzdat na sbérné misto
elektroodpadu, napf. prodejci vyse uvedeného zafizeni nebo ve sbérném dvofe odebirajicim tento druh odpadu. Vyse uvedené povinnosti vyplyvaji ze zakona ze dne 11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (Sb. zak. ¢. 0, ¢astka 1688) a maji zajistit odpovidajici iroven sbéru, zuzitkovani a recyklace odpadnich zafizeni a pfispét tak k ochrané Zivotniho prostredi.

POKYNY TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Opotrebované elektrozariadenia su druhotné suroviny a nesmu sa likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom (oznacenie v texte), pretoze mézu obsahovat latky nebezpecné pre fudské zdravie a Zivot ako aj pre zivotné
prostredie. Podla smernice ¢ 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) platnej v Eurépskej unii je potrebné uplatnit osobitné metédy spracovania odpadu pre opotrebované elektrické a elektronické
zariadenia. Pouzivatel, ktory ma v Gmysle zlikvidovat tento produkt, je povinny ho odniest na ur¢ené zberné miesto, napr. vratit priamo predajcovi daného zariadenia vymenou za kipu nového podobného produktu, alebo na
autorizované zberné miesto, ktoré sa zaobera zberom tohto typu odpadu, kde bude prijaty bez poplatku. Bliz3ie informacie o najblizsom zbernom mieste ziskate na miestnom trade. Vy3sie uvedené povinnosti vyplyvaju z platnej
legislativy a maju zaistit prislusna aroven zberu, zhodnocovania a recyklacie, a tak prispiet k ochrane zivotného prostredia.

A KORNYEZETVEDELEMMEL KAPCSOLATOS INFORMACIOK

Az elhasznalodott elektromos késziilékek méasodlagos nyersanyagok - tilos azokat a haztartasi hulladékgytijtokbe dobni (megnevezés a szovegben), mivel az emberi egészségre és életre, valamint a kdrnyezetre veszélyes anyagokat
tartalmazhatnak. Az Eurpai Unidban hatalyos WEEE-iranyelv (2012/19/EU iranyelv) szerint az elhasznalt elektromos és elektronikus berendezések esetében elkiilonitett artalmatlanitasi modszereket kell alkalmazni. Az a felhasznalo,
aki meg kivan szabadulni ettél a terméktdl, kiteles azt a hasznalt berendezések gydjtéhelyére vinni, pl. a fent emlitett berendezés eladéjahoz vagy mas, ilyen tipusu hulladékot gy(ijté egységhez. A fent emlitett kotelezettségek az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz616, 2015. szeptember 11-i torvénybdl (Hivatalos Lap 0. szam, 1688. tétel) kovetkeznek, és melyek célja a hulladékeszkozok megfelel6 szintl begy(jtésének, hasznositasanak
és Ujrafeldolgozasanak biztositasa, ezaltal hozzajarulva a kérnyezetvédelemhez.

<

INFORMACIJA PAR VIDES AIZSARDZIBU

Izlietotas elektriskas ierices ir otrreizéjas izejvielas - tas nedrikst utilizét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, jo tas var saturét cilvéka veselibai un dzivei, ka ari videi bistamas vielas. Saskana ar EEIA direktivu (2012/19/EK) par
nolietotu elektrisko un elektronisko iekartu apsaimniekosanu, 3ai iericei ir piemérojama selektiva savaksana. Lietotajam, kurs vélas atbrivoties no 37 produkta ir pienakums to nodot nolietotu ieri¢u pienemsanas punkta, piem. ierices
pardevéjs vai cits atbilsto$s atkritumu savaksanas uznémums. Sie pienakumi izriet no 2015. gada 11. septembra likuma par lietotam elektriskam un elektroniskam iericém (OV Nr. 0, 1688 p.), un to mérkis ir nodrosinat videi nekaitigu
atkritumu savaksanu, atkartotu izmantosanu, parstradi.

-

T

APLINKOS APSAUGA LIECIANTI INFORMACLJA

Naudoti elektros prietaisai yra perdirbamos medziagos - jy negalima mesti j buitiniy atlieky konteinerius (paZzyméta tekste), nes juose gali bati Zmoniy sveikatai, gyvybei ir aplinkai pavojingy medziagy. Pagal Europos Sajungoje
galiojancia EE] atlieky direktyva (Direktyva 2012/19/ES), naudotai elektros ir elektroninei jrangai turi bati naudojami atskiri 3alinimo badai. Vartotojas, ketinantis atsikratyti sio gaminio, privalo jj graZinti j naudotos jrangos atlieky
surinkimo punkta, pvz., auki¢iau nurodytos jrangos pardavéjui ar kitam padaliniui, surenkanciam $ios rasies atliekas. Cia minimi jpareigojimai atsiranda, laikantis 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky jstatymo
(Jstatymy leidinio Nr. 0, poz. 1688), bei turi uztikrinti tinkama jrangos atlieky surinkimo, panaudojimo ir perdirbimo lygj ir taip prisidéti prie aplinkos apsaugos.

KESKKONNAKAITSEALANE TEAVE

Kasutatud elektriseadmed on taaskasutatavad materjalid - neid ei tohi visata olmejaatmete konteineritesse (téhis tekstis), sest need voivad sisaldada inimese elule ja tervisele ning keskkonnale ohtlikke aineid. Euroopa Liidus kehtiva
WEEE direktiivi (direktiiv 2012/19/EL) kohaselt tuleb kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete puhul kasutada eraldi utiliseerimisviise. Kasutaja, kes kavatseb sellest tootest vabaneda, on kohustatud selle tagastama kasutatud
seadmete kogumispunkti, nt eespool nimetatud seadme miitijale voi muule seda tiilipi jadtmeid koguvale ettevéttele. Eespool loetletud kohustused tulenevad 11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
seadusest (Poola ametlik véljaanne nr 0, jrk 1688) ning peavad tagama kasutatud seadmete kogumise, taaskasutamise ja ringlussevétu asjakohase taseme ning aitama kaasa looduskeskkonna kaitsele.

INFORMATII PRIVIND PROTECTIA MEDIULUI

Echipamentele el’ectrice uzate sunt materii prime se’cundare —acestea nu pot fi eliminate in recipiente pentru deseuri casnice (marcate in text), deoarece pot contine substante periculoase pentru sanatatea si viata umana si pentru
mediul inconjurator. Conform directivei WEEE (Directiva 2012/19/UE) valabile in Uniunea Europeana, pentru echipamentul electric si electronic uzat trebuie folosite moduri separate de eliminare. Utilizatorul, care intentioneaza sa
elimine acest produs, are obligatia sa il predea la un punct de colectare de echipamente folosite, de ex. al vanzatorului echipamentului mai sus mentionat sau al altei unitati de colectare a deseurilor de acest tip. Obligatiile de mai
sus rezulta din legea din data de 11 septembrie 2015 privind echipamentul electric si electronic uzat (M.O. nr. 0, poz. 1688) si trebuie sd asigure un nivel corespunzator de colectare, recuperare si reciclare a echipamentului uzat si
implicit ajuta la protectia mediului inconjurator.

WHOOPMALINA OTHOCHO OMNA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEAA

V13non3saHuTe eneKTpUIecKm ypeau ca peLukampyemin Matepuany - He TpAGBa f1a Ce U3XBLPIIAT B KOHTEIIHEpUTE 3a 6UTOBM OTMajbLY (OT6ENA3AHI B TEKCTa), Thil KaTO MOTaT ja CbIbPXaT BellecTsa, ONacHy 3a 34PaBeTo, K1BOTa
n okonHata cpefa. CbrnacHo gupektusata WEEE ([upektusa 2012/19 / EC), koaTo e B cuna B EBponeiickna cbio3, TpAbGBa a ce U3MNON3BaT OTAENHU METOAN 3a U3XBbLPJIAHE Ha U3NON3BAHOTO ENEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyagaHe. [oTpebUTENAT, KOINTO Bb3HaMepsABa f1a Ce OTbPBE OT TO3U NPOAYKT, € ANTbXKEH A1a F0 BbPHE B MyHKT 3a CbGMPaHe Ha 0TNaabuHo 060pyABaHe, HanpuMep NPoaaBaYa Ha ropenocoYeHoTo 06opyaABaHe MK Apyra eAuHIUa,
Cb6UpaLlia TO31 BUA OTMafbLY. [OPENoCoUeHNTE 3a[b/KEHNA MPOM3TUYAT OT 3akoHa OT 11 cenTemspu 2015 I. OTHOCHO OTNAAbLITE OT €NEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opy/IBaHe (3aKkoHoaaTeNeH BeCTHUK N 0, no3uunA 1688) u
TPAGBa f1a OCUTYPAT NOAXOAAILLO HUBO Ha CbGUPaHe, OMON30TBOPABAHE 1 PELIMKINPAHE Ha OTNaAbyHO 060PY/IBaHe 1 MO TO3V HaUMH /13 AOMPIUHECAT 3a OKO/IHATa CPefia 3aulnTa.

INFORMACIJE O ZASTITI OKOLISA

Istroseni elektri¢ni uredaji su materijali koji se mogu reciklirati - ne smiju se odlagati u kontejnere za kucni otpad (oznaceni u tekstu), jer mogu sadrzavati tvari opasne za zdravlje, Zivot i okolis. U skladu s WEEE Direktivom (Direktiva
2012/19/ EU) koja je na snazi u Europskoj uniji, za rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu moraju se koristiti posebne metode odlaganja. Korisnik koji se namjerava rijesiti ovog proizvoda duZan ga je vratiti na sabirno mjesto za
otpadnu opremu, npr. prodavatelju gore navedene opreme ili drugoj jedinici koja prikuplja ovu vrstu otpada. Gore navedene obveze proizlaze iz Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (Sluzbeni
glasnik br. 0, tocka 1688) i imaju za cilj osigurati odgovarajucu razinu prikupljanja, oporabe i recikliranja otpadne opreme, te na taj nacin doprinijeti zastiti okoli3a zastita.

INFORMACIJE O ZASTITI ZIVOTNE SREDINE

Koris¢eni elektri¢ni uredaji su materijali koji se mogu reciklirati - ne smeju se odlagati u kontejnere za kucni otpad (oznaceno u tekstu), jer mogu sadrzati supstance opasne po zdravlje, Zivot i zivotnu sredinu ljudi. U skladu sa VEEE
direktivom (Direktiva 2012/19 / EU) koja je na snazi u Evropskoj uniji, za koris¢enu elektri¢nu i elektronsku opremu moraju se koristiti posebne metode odlaganja. Korisnik koji namerava da se resi ovog proizvoda duzan je da ga vrati
na mesto za prikupljanje otpadne opreme, na primer prodavcu gore navedene opreme ili drugoj jedinici koja prikuplja ovu vrstu otpada. Navedene obaveze proizilaze iz Zakona o otpadu elektri¢ne i elektronske opreme od 11.
septembra 2015. godine (Zbornik zakona br. 0, tacka 1688) i treba da obezbede odgovarajuci nivo prikupljanja, oporabe i reciklaze otpadne opreme i na taj nacin doprinesu ocuvanju Zivotne sredine. zastite..

WHOOPMALUA MO 3ALLUNTE OKPYXKAIOLLEW CPEAbI

Vicnonb3oBaHHoe 3neKTpuieckoe 060pyJoBaHIe ABNAETCA BTOPUYHBIM CbipbeM. Ero Henb3s BbiGpackiBaTh B KOHTEHEPDI /11 GbITOBBIX OTXO/I0B (OTMEUEHO B TEKCTE), MOCKO/bKY OHO MOXET COfiepXaThb BELIECTBa, ONacHbie Ans
3[J0POBbA U XWU3HU JIIOAEN, @ TaKxKe AN OKpyXKalolwen cpedbl. B cootBetctBun ¢ aupektnson WEEE (Qupektusa 2012/19/EC), pencteytowen 8 Esponeiickom Coio3e, AN UCNOMb30BAHHOTO 3MEKTPUYECKOTO W 3IEKTPOHHOrO
oo [DOMXHbI NP TbCA OT) meToabl YT Mo, , KOTOPbIi1 HAMEPeH N36aBUTLCA OT 3TOTO U3/leNNA, 06A3aH CAAATb ro B MyHKT c6opa MCMO/b30BaHHOTO 060PY/I0BAHIA, HAMPUMEP, NPOAABLY
3T0ro 060PYAOBaHNA NV APYrOMY NPEANPUATHIO, 3aHNMaoLeMycs cGOPOM OTXOOB 3TOTO TWMa. Bbiwe 06 TBa 13 3akoHa OT 11 ceHTAGpPsA 2015 r. 06 UCMONb30BaHHOM SMIEKTPUUYECKOM 1
31EKTPOHHOM 0GOPYI0BaHMN 1 JOMKHbI 06eCneunTb HaaNexXaluii yposeHb c6opa, BOCCTAHOBIEHNA 1 MOBTOPHON NepepaGoTKN 1CMONb30BaHHOTO 06OPY/IOBAHNA, U ClleJoBaTeNbHO, CNOCOBCTBOBATH 3aluTe OKpYXalowen
cpepbl.

IHOOPMALIA LLLIOAO OXOPOHN HABKOJIMLLHbOIO CEPEAOBULLA

BuKopUCTaHi eneKTpryHi Npunagw NignAraioTb BTOPKHHIN nepepobLi — ix He MOXHa BUKUAATV B KOHTEHepY AnA NobyTOBMX BiAXOAB (MO3HAUEHO B TEKCTI), OCKINbKU BOHM MOXYTb MICTUTU PEUYOBUHY, Hebe3neuHi Ana 340poB'a Ta
Niofie, @ TaKoX HaBKOMWHLOMO cepefosuia. BignosigHo ao avpektven WEEE (Oupektusa 2012/19/UE), wo aie B8 €sponericbkomy Colo3i, ANA BUKOPUCTAHOTO €NEKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 0bnagHaHHA HeobXiaHO
BIKOPWCTOBYBATV OKpemi MeToau yTunisauii. Kopuctysay, Aknit Mae Hamip no36yTIcA Liboro NpoayKTy, 3060B'A3aH1ii NOBEPHY TV MOTO B MYHKT 360py BiAXOAIB, HANPUKaZ, A0 NPOAABLA BULe3raAaHoro obnagHaHHA abo iHworo
3aKnafly, AKUI 3aiMaeTbcA 360POM LIbOro TUMY BiAXOAiB. Bulle3asHaueHi 30608'A3aHHA BUNMBAKOTL i3 3akoHy Bif 11 BepecHa 2015 poky. "Mpo BianpaLboBaHe eNeKTprYHe Ta enekTpoHHe obnaaHaHHA" (3akoHogaBuKil BicHUK N2
0, cT. 1688) Ta MaloTb 3a6e3neunTyn HanexHWUi piBeHb 360py, yTUNisaLlii Ta nepepo6KM BiANPaLboBaHOrO 06/1aHAHHA, | TAKUM YUHOM CMIPUATI OXOPOHI HABKONMLLIHBOTO MPUPOAHOTO CepefoBuLLa.

TR

CEVRE KORUMASINA ILISKIN BILGILER

Kullanilmis elektrikli cihazlar geri donistiiriilebilir malzemelerdir - insan sagligina, yasamina ve cevreye zararli maddeler icerebileceklerinden, evsel atik ¢op kutularina (metinde isaretlenmistir) atilmamalidirlar. Avrupa Birligi'nde
ylrirlikte olan WEEE Direktifi (2012/19/EU sayili Direktif) uyarinca, kullanilmis elektrikli ve elektronik cihazlar icin ayri bertaraf yontemleri kullanilmalidir. Bu tip Grlini bertaraf etmek isteyen kullanici, Griini bir atik cihaz toplama
noktasina, 6rnedin yukarida belirtilen cihazin yetkili saticisina veya bu tiir atiklari toplayan baska bir birime iade etmekle yikimltdiir. Yukaridaki ytkimliltkler, 11 Eyltl 2015 tarihli, kullanim 6mri dolmus elektrik ve elektronik atik
cihazlar hakkindaki Kanun'dan (0 sayili Kanunlar Dergisi, madde 1688) kaynaklanmaktadir ve atik cihazlarin uygun seviyede toplanmasi, geri kazanilmasi ve geri doniistiiriilmesini saglamak ve boylece cevrenin korumasina katkida
bulunmaktir.

INFORMACIJE O VARSTVU OKOLJA

Izrabljena elektricna oprema je sekundarna surovina - ne sme se odlagati v zabojnik za gospodinjske odpadke (oznaka v besedilu), saj lahko vsebuje snovi, ki so nevarne za zdravje in Zivljenje ljudi ter za okolje. V skladu z Direktivo
OEEO (Direktiva 2012/19/EU), ki velja v Evropski uniji, je treba za izrabljeno elektri¢no in elektronsko opremo uporabljati locene metode odstranjevanja. Uporabnik, ki namerava ta izdelek odstraniti, ga mora oddati na zbirnem mestu
za odpadno opremo, npr. prodajalcu navedene opreme ali drugemu subjektu, ki zbira tovrstne odpadke. Navedene obveznosti izhajajo iz zakona z dne 11. septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (Uradni list 3t.
0, tocka 1688) in so namenjene zagotavljanju ustrezne ravni zbiranja, predelave in recikliranja odpadne opreme ter tako prispevajo k varstvu naravnega okolja.
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